PRANZO Ｂ
Antipasti misti di stagione—5 diversi tipi

Mixed seasonal appetizers–five different types
季節の前菜　5種盛り合わせ

————————————————
Passata di verdure di stagione
Today’s potage soup

季節のポタージュスープ
————————————————
Tagliolini fatti in casa con piatto speciale del giorno
Home-made tagliolini with today’s special dish
自家製タリオリーニ　本日の厳選素材と共に

————————————————
Acqua pazza “Le Midi Hiramatsu”
Aqua Pazza, Le Midì style
アクアパッツァ　ル・ミディスタイル
————————————————
Arrosto di cervo con grigliata di verdure e purè di patata al vino rosso

Venison roast with potatopuree and red wine sauce 
鹿肉のアロースト　赤ワインソース　ジャガイモのピューレを添えて

———————————————
Due cose preferite
Two favorite things
お好きなデザート２種
—————
Dolcetti / Caffé
Petit fours  Coffee
  小菓子 / コーヒー

シェフのスペシャリテ

Tagliolini di pomodoro e Sakuraebi servito con saltati astice

Tagliolini of tomato and Sakuraebi served with sautéed lobster 
オマール海老とタリオリーニ・ポモドーロ　桜海老風味

（パスタと差し替え）＋\1,000
5,800

Questo menu è servito per il tavolo al completo.

テーブルごとに同じメニューをお選びください









Imposte 8% e servizio 10% a parte  別途 税8％・サービス料10％

